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Como se conoce, cuando finalizaban los afios sesenta del siglo XX
empezaron a editarse destacadas novelas de autores andaluces o afincados
en Andalucia. Reconocidas unas cuantas con premios literarios espafioles de
los mas prestigiosos al principio de la década siguiente, adoptan estrategias
narrativas acordes con las mas generalizadas por las «neovanguardiasy», que
tanto enaltecieron los mds importantes escritores del llamado boom
hispanoamericano. Por ello, empezd a hablarse de «Nueva Narrativa
Andaluzay, expresion discutida en cuanto al adjetivo «andaluzay, dado que
implicaria la existencia en esas novelas de algin elemento distintivo con
respecto al resto de las escritas en espafol, pero ninguno de los que se han
apuntado, tematico o estilistico —problemas sociales de ciertos espacios
andaluces, barroquismo lingiiistico...—, puede cimentar con rigor esa
pretendida condicion de exclusividad andaluza y tampoco es una constante
en ese conjunto novelistico, ni siquiera en las obras de un mismo autor,
como es el caso de Alfonso Grosso, a veces tenido como referente por
excelencia en cuanto a la elaboracion barroca del discurso. Sumamente
discutible es también denominar «nueva narrativa» al conjunto de esas
novelas sin tener en cuenta hechos como, por ejemplo, que el granadino
Francisco Ayala habia publicado ya en 1958 Muertes de perro, alarde por
entonces de actualidad estructural narrativa y, justo en 1971, El jardin de las
delicias —obra novedosa donde las haya y que si implica un relato, pese a las
apariencias—, un afio después de que el aragonés Carlos Saura estrenase la
pelicula homénima y en pleno éxito de los demas novelistas andaluces. Es
decir, en un contexto cultural de cambio o regeneracion de las expresiones
artisticas. Cierto que poco o nada tienen que ver esos libros de Ayala con las
novelas de José Manuel Caballero Bonald, Fernando Quifiones, José Maria
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Vaz de Soto, Alfonso Grosso, Jos¢ Maria Requena, Aquilino Duque o
Antonio Burgos, por mencionar solo algunos de entre los muchos nombres
de la nueva narratividad en Andalucia, pero cierto también que entre las de
estos mismos hay también diferencias sustantivas, como no podia dejar de
ser. Verdad que Francisco Ayala, nacido en 1906, sobrepasa mucho en edad
a la mayoria de ellos, pero este no parece ser criterio de exclusion si, por el
contrario, se incluye a Manuel Halcon, nacido en 1900, entre los escritores
de esa tendencia renovadora.

Otro asunto se imbrica en este de la que prefiero Illamar
«andalucidad» narrativa, evitando asi la sinonimia con el «andalucismo
semanticamente marcado con sentido politico, aunque no se excluirian en el
caso de que la primera se demostrase. Se deriva del apelativo narraluces
con el que los bautiz6 Carlos Muiiiz Romero, novelista reconocido por
entonces con el premio Angel Ganivet y que seria uno de ellos. De ese
sobrenombre supieron sacar buen partido empresas editoriales con fines
publicitarios y la mirada puesta en el mercado andaluz. La polémica
conceptual se fue haciendo méas compleja al cargarse la sintesis significativa
basica —narradores + andaluces— con otra que se deslizé hacia ella como lo
mas natural: la de grupo y, mas exactamente, la de generacion. Como era de
esperar, no tardaron en surgir voces discordantes, voces que, en nombre del
rigor literario y puede que del individualismo también, tanto desde dentro
del pretendido grupo como desde fuera de ¢l dijeron y algunas siguen
diciendo lo obvio, o sea, que no formaron un conjunto, escuela ni nada
parecido; que las pautas de sus escrituras son muy dispares, que no podria
delimitarse nitido el principio ni el fin generacional...

Con todo, narraluces sigue utilizandose acaso por ser vocablo
cémodo para referirse, sin lastres semanticos afiadidos, a aquellos buenos o
magnificos novelistas que desde finales de la década sesenta y parte de la
siguiente contribuyeron, solventes y eficaces, a renovar la novela escrita en
espafiol. Como es légico, cada uno de ellos ha ido moldeando su escritura
conforme fueron evolucionando sus propios criterios y las tendencias
literarias. Son andaluces o habitantes de Andalucia. Son nombres a los que
Cauce quiere felicitar cuando va cumpliéndose medio siglo desde aquellos
primeros afios setenta, porque sabe la gran importancia de aquel impulso
renovador y de sus logros.
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